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Документы, относящиеся к отчетам заседаний Совета Бе­
зопасности, но не приводимые в них полностью, печатаются в 
квартальных дополнениях к Официальным отчетам. 

Условные обозначения документов Организации Объеди­
ненных Наций'состоят из прописных букв и цифр. Когда такое 
обозначение встречается в тексте, оно служит указанием на 
соответствующий документ Организации Объединенных На­
ций. 



ВОСЕМЬСОТ Д В А Д Ц А Т Ь ВТОРОЕ ЗАСЕДАНИЕ 

Четверг, 5 июня 1958 года, 15 час. Нью-Йорк 

Председатель: г-н ЦЗЯН Тин-фу (Китай) 

Присутствуют представители следующих стран: Ирака, Канады, Ки­
тая, Колумбии, Панамы, Соединенного Королевства Великобритании и 
Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Союза Советских 
Социалистических Республик, Франции, Швеции, Японии. 

Предварительная повестка дня (S/Agenda/822) 

1. Утверждение повестки дня. 

2. Письмо представителя Ливана от 22 мая 1958 
года на имя Председателя Совета Безопасно­
сти, содержащее «Протест Ливана в связи с 
ситуацией, возникшей ввиду вмешательства 
Объединенной Арабской Республики во внут­
ренние дела Ливана и могущей явиться угро­
зой поддержанию международного мира и 
безопасности» (S/4007). 

Заявление Председателя 

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Перед началом этого заседания постоянный 
представитель Ливана сообщил мне, что, посколь­
ку Лига арабских государств проводит сейчас 
свое последнее заседание по вопросу, поднятому 
Ливаном, возможно, будет целесообразным от­
срочить заседание Совета на сутки. Мне кажется, 
что при этих обстоятельствах все будут заинте­
ресованы в том, чтобы отложить заседание Сове­
та до 15 часов завтрашнего дня, то есть 6 июня. 
Будут ли возражения? 

2. Г-н АРАУХО (Колумбия) (говорит по-испан­
ски): Учитывая сложность вопроса, находящего­
ся на нашем рассмотрении, я считаю, что 

заседание можно отложить до следующего поне­
дельника, 9 июня, с тем чтобы мы имели время 
проконсультироваться с нашими правительствами 
и получить указания. 

3. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Перед началом настоящего заседания я интере­
совался, возможно ли отложить заседание не до 
завтрашнего дня, а до понедельника. Предста­
витель Ливана обратился ко мне с настоятельной 
просьбой отложить заседание только до завтра, 
а не до понедельника. Когда мы соберемся завтра 
во второй половине дня, Совет, вероятно, заслу­
шает прежде заявление представителя Ливана, а 
затем представителя Объединенной Арабской 
Республики. После этих двух заявлений, если 
члены Совета Безопасности не будут готовы вы­
ступить, заседание Совета, несомненно, придется 
отложить до понедельника. Настаивает ли пред­
ставитель Колумбии на своем предложении и в 
этом случае? 

4. Г-н АРАУХО (Колумбия) (говорит по-испан­
ски): Я снимаю свое предложение. 

5. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски). 
В таком случае заседание Совета состоится завт­
ра, 6 июня, в 15 часов. 

Заседание закрывается в 15 час. 25 мин. 
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КАК ПОЛУЧИТЬ ИЗДАНИЯ 
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

Издания Организации Объединенных Наций можно ку­
пить в книжных магазинах и агентствах во всех районах 
мира. Наводите справки об изданиях в вашем книжном 
магазине или пишите по адресу: Организация Объеди­
ненных Наций, Секция по продаже изданий, Нью-Йорк 
или Женева. 

HOW ТО OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS 

United Nations publications may be obtained from bookstores and 

distributors throughout the world. Consult your bookstore or 

write to: United Nations, Sales Section, New York or Geneva. 
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